Mulattatd, mindent fel6lelo lap, a fullentések vilagabal.
Jifi/IXMegjelen miden ho 1 és 15-ént

I. éyfolyar Eger-Budapest, 1881, Januar 1. I. szam.
saesm
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ké- és konyvnyomdajaban.

No héat csak fel elére

A falra fel tehat, —

Es mint egy hés vitézke,
Se hall mar és se lat,
Csak azt, mi tiundodkdlvo
Vezérli falra fel,

Babér helyett hisz néki,
A lanynal mas se kell,

Hogy lapunk orszagszerte minél nagyobb ke-
lendéségnek  drvendjen, elhataroztuk annak &rat
leszallitani és pedig:

Egészévre . . . 2 frt. — kr. L
Fel , ®.«1 * n . £
De haj! a falra téve
Negyed, .coovenen. o= Sem létra, sem Kotél,
Azon t. el6fizetdink kik 60 krjaval fizettek S e nélkidl mily kinos
el6, a 10 kr. tébbletet részukre a jov6 negyedre A falra maszni fel;
irtuk el6. De drdga &m a bére,
A Kkiknek volt szerencsénk lapunk két szamat A bérért mészni kezd, —
elkuldeni s azt megtartani kegyeskedtek: tisztelettel A homlokon veriték,
kérjik, — miutan el&fizetink kozzé soroztuk, — S er6ben egyre veszt.
az el6fizetési dsszeg miel6bbi elklldésére. * Fx

Nem kimélink semmi faradsagot s legkozelebb

. 12 - . B Elvégre is hanyatlik,
egy rajzoléval szerzddésre lépink, a ki meglepd kar-

. . P Se karja, — laba mar
colatokkal fogja lapunkat illustralni. Nem birja tobb idore
Eger, 1881 januar 1-én. Oly sima az a var;

A ,FULLENTO" Eay végss 6 az i

C oL Le vissza sarba hl,
kiad6 hivatala. A lanyka fent az ormon
Kacagja meg vadul.

Z(d)engi.

A kavé nénikék klubjabdl,

— Hallotta-e komamasszony hogy az orszag-
hazban min térik Gjra a fejiket!

— Nem én komémasszony. Ugyan mi lehet az?

— Képzelje csak (Ejnye de keser(i a kavém.)
Ezek a dragalatos honatyak, Kkik &altalunk lesznek
megvalasztva, mert igaz a mi igaz hogy ha nem
én kardoskodom: a mi ellenzéki képviselénk soha
sem urizal oda fent! — izlelje csak meg de jé ez
a sltemény!

Kincsszomjas abrazattal
Egy ifjonc megy, szalad;
A végy el6re hajtja
Megmaszni a falat, —
Mert fent, az ablakbol ki:
Egy holgy fejecske int,
Ki ddsan karpotolja

A szenvedést és kint.



A2 igaz, hat aztan komamasszony!
Hat aztan csak az komamasszony,

hogy

ezentll se kavét sem czukrossdgot nem hagynak
élvezni, az az hogy csak jé borsosan, mert adoét
vetnek Ki ra.

— No ez mar sok! Es csakugyan igaz volna

az komamasszony?
Valamint ezt a kis kavét sz6rpoélgetjuk
olyan igaz! De ugy kell nekink ha a mézes mazos
férfiaknak hisziink. Meg is mondtam az uramnak, hogy
ha még egyszer szavazatat meri adni a képvisel6
jeloltre, akéarki fia legyen is az, mindjart Kiteke-
crem a nyakéat, s kitépem a bajuszat.

— No hiszen fogadom hogy az 6n uram is
sufot lat! En megkoplaltatom azon felll, s hozza
se szdlok tdbbet.

— JoOl van komamasszony, csak tartsunk 6ssze
mint a vas, és gy(lést hirdessunk.

Nagyon jo lesz komamasszouy, magat val-
lasztjuk meg lelkem elndkinknek! —

£&vc{e&ei>.

Japan, Nanking, B6g6s-Bikta haldla utan 2 év:
Mohamed baréatjadnak kutba ereszkedése utdn 612
A Bucefalus lova megjelenésekor.
Kedves komam!

A j6 fuxinmentes egrit ideje koran megkap-
tam, éppen akkor midén a japani f6ur holgyeivel
nposans nép Kiséretében megjelent. Megnézte az
elblvolt csoda ikreket, kik csingli-csangli nyelven oly
ékesen csevegtek, hogy minden igaz hiv6 ha borji
nem volt is eldmult.

De a palota holgyek itt valalamit kezdtek gya-
nitani, jury elébe leendd allittatast sirgettek, mert
Chi-anfo harangozér6l mar eddig is az a hir szal-
lingdzott hogy a blbajt érti.

A Dalai-Lama kozbejotté sem segitett; szabad-
labon hagyas mellett kimondatott, hogy reggel tor-
vényt allunk. Csen-csu-ka-ro-fa tgyvéd ajanlkozott
is méar védéul; biztat hogy §8-aiban taldl mentsé-
get szabaduldsunkra.

TARCA.

ALYCEUM TITKAI
(Tort. beszély.)
(folyt.)

— Cs6 je t6! H6re znim! (Fel wvele) Parancsolo a
katokndknak. Ekkor oda allt egy f6papunk s megkegyel-
meztetését sikeriilt kikdnydrognie.

A konny( hopszasza dics@ségre verg6dott muszka
vitézek, erre a nagy épllet minden zege-zugat kutattak
és forgattak fel, — mid6n ezzel beelégedtek, neki lat-
tak az alvilagi részek: a pincéknek. Nehany faklya meg
gyujtasa utan, dvatosan nehogy valami alvilagi szelle-
mek nyakon Ussék, pikas embereket kiildtek szaglalddzani
tutl?n%( altisztek, ezekutdlj tiszt és fbtisztek sompolyog-
ak 15

Minden ires és puszta volt, csak pokhalo és patka-
nyokra, s rajok fogtdk hogy hazai nyul félék és kap-
dosni kezdték. Egyszerre iszony( orditas tamadt. Az ép
bérliek félve oda pillantanak, s latjak hogy harom rnusz-
ka oda van ragadva a pince falahoz.

Kezdik rancigalni de hasztalan. Azt gondoltdk hogy
6rdongosok s lelettek lancolva, hanem egy masik szaba-
dito ember a mint tenyerével a pince falanak veté
magat, ennek is a tenyere oda tapadt, —e észre vették

A Ve-ce-ki-hu partjan toértént nevezetes Unne-
pély, mint latja komdin, mind szomoru fordulatot
vett.

A gyunnyoria tigris és parducbdr tériték,
melyeket a keresztanydk ajandékoztak, a bdcsére te-
ritettik kogy a Kicsinyek megne fazzanak, mi pe-
dig tdrelemmel varjuk a végzetes reggelt.

Most tehat ily szomord helyzetemben kimeri
t6 felvilagositast a Phyloxeradkrdol nem adhatok, kit
I6mben addig is révideden: a kinek 10-100 akdé bo-
ra van naponként két-hArom &reg cinkotai itcovel
adjon bel6le a Dsemisnek ekkor borainak aPhyllo-
xera nem art.

A diszn6 hizlalas legkdnnyebb mestersége, mint
a pataki didkok Hej Perechazi 4 maéazsas sertésével
tettek; Kkinlédiumba csaltdk, izletes kolbasz hurka
evés és ivas kozt olvasak kedv és derl kiizepette
a ,fallentyi* els§ szamat, viccelve emlegették, de
nem olvastak a ,,Thesist,* s6t elhataroztak hogy
abeundit adnak neki: szoval a kinlddiumbol kicsap-
tak.

-daim, miért akart a szegény to-
oiy hosszi leckét illetve felolvasast

No de
gatusoknak
adni.

Haromszor puszilva 6nt kedves koméam,

Chi-an-fu-nang-fa s. k.

Hrncsarowce 30 ik nap w esztendd Utolso hénapnak 1880

Nadsagos Filent6 Ur;

No orolte neki maga zujsagnak & mienk falu
kresmaros Hersli Jakheoz, mikor hozott neki aszt
postarul az ©6vi szolga Jan6 Mrkvicza, had latta
hogy csupa figura, teczeto neki nagyon, kresma asz-
telra tete ra, hegy az o6vi vendigek lassa. a kres-
niaba vétam akor, mikor a zujsag megjote, mig vot
ot mienk falu Richtar Mibal Imetena, az euyim
sogor Gyuré Okruhlica, izs enyim Kmoter Stefan
Zajicsek, had a zenyim harom zatyafia figuras zuj-
sagot meglatot, olvasni mindegyik akart, utana kap-
ta neki eczere mind a harman, ebdl verekedis tor-
tinte, izs taszigalas, rugdozas, egyik se nyulhata a
zujsagho, in csak niztem nekik, csak hamar jutota

hogy a pince falai j6 vastagon fekete szurokkal vannak
bevonva. Nagy nehezen sikerilt ket zubbonyaikbdl Ki-
vetkdztetni, mert a zubbony oda ragadt - emlékil. Most
is ott lathatd.

A sok kutatds utdn végre ra bukkantak egy nehéz
vasajtora a mely harom rémséges nagy lakattal volt
lelakatolva.

Véjjon mi lehet itt, tin6ddtt a sok buavar. Alkal-
masint itt a disgazdag magyar papsag kincse felhal-
mozva, meg a sok finom bor s tudja az ég mi nincs ott.

Kovetelték a lakatok kulcsat, de hasztalan, nem
volt gazdaja. Ekkor neki estek fejsze fokéaval.

Csak Uigy szikrazott a vas mid6n vasat ért, de még
sem nyilt. Végre midén néhany muszka a faraszté6 mun-
ka utan kid6lvén a folytonosan jott Gjabb er§ gy6zott s a
nagy vaskapu recsegve ropogva szakadt be és olyant
csattant mintha egy ezred katona egyszerre sutdtte volna

el fegyverét, — a csattands utdn pedig valamennyi ott
lev6 muszka szeme tele volt viz locscsanassal, — alig
tu f k megtir6lkozni.

Mid6n ezen Gjabb meglepetés ikb6l kiocsudtak
az el6ttok feltarult éjsotét Uregbdl valami vizzuhogast
hallottak a faklya vilagat befelé nyljtva észrevették hogy
a patak a féid ala egy uUregbe szakadt le. Megborzadtak.

A f6parancsnek azomban észre veszi hog a patak
tuls6 oldaldn ismét egy Ureg lathaté, melyben bamuld
emberek szintén faklyakkal 6ket nézik, (folyt, kov.)



az enyim eszibe aszt, hogy ha kit kutya csonton
verekedje, a harmadig elkap aszt, Ugy in izs tetem,
elkaptam a zujsag a zenyim Kkezibe, is szalatam haza,
Hersli nagyon Orolte neki a zenyim okos fejinek,
merd hamar vige let verekedizs.

Mikor irtem az enyim Yiskoba, Kipzelye maga-
\ak esak, a zenyim Ancsa felesig kibUjta az o&vi
boribul 6rémibe, mikor a zenyim kezibe lata a szip
figuras papiros, csokolta, hite aztat maganak, hogy
nagy bibliabél hoztam szenteket, a zenyim Stefan
fia mig ordlte juban neki, 6 vigig csokolt 4szt mint,
in csak mentdm hamar, hogy az nem biblia szent
hanem filentd zujsag, &szt kiltek Egeribul Hersli
krcsrnarusnak, had mit teszi az a filentd, Kkirdez
a zenyim Ancsa felesig, in gondolkotam magamnak
kicsi nem jutota a zenyim eszibe hamarosan, hogy
mi az, szigyeletem mondanyi neki, hogy ném tudok
had &szt neki feleltem: filentd anyit teszi, hogy ez-
tdn, a ki a zujsagba meri hazudsag irni, annak
megfognak, izs meg huznak filit agy, hogy elha-
sadja fejinek kozépig, had csupa igasag, izs valosag
irni szabad a zujsagba, —

No hald Zatya isten, hogy zorsaggulisbe megszalota
a zurakat szent lileg, hogy hazudsag megtiltotak
izs parancsoltak a zujsagba irni csupa igazsag,
mard edig sémi igaz a zujsagba nem vét bene, no

m hiaba Morczibatszki Jula mienk kodvet Nagy-
sdgos ur izs ot vOt a zursaggulizsbe Nadragos u-
rak kozotte, & gy6zte, izs vite ki igazsagot, majd
ha gyon haza mienk faluba, szivesigir megkinalunk
palinkat neki; asztan az enyim Ancsa felesig 2 ft.
40 kr: égisz ivi fizetis a filentd zujsagra atta, asz-
tat ide zarok; had mig Plibanus, Nétarius, Rektor,
izs Proeektor zurak montak, hogy kiltek &k is mar
a filentdére premenuacio pinzt.

Hanem az enyim fejibe csak mindig forota az
a szo filentd, mit az enyim felesig Ancsanak ma-
gyaraztam, gondolkoztam magamnak fii nap, csak
eczer jutota az enyim eszibe, hogy mikor jartam
zoskolaba Szakolczaban, ipen Karacsom inep vét,
hogy in a zenyim Profesornak nagyot hazugtam jél,
0 had azir hdarom pofon &tite nekem, izs monta
hogy azt kaptam azir, merd filentetem, azo6ta min-
dig zugja a zenyim fii, de zugas csak az enyim
basznara van, merd mikor megyek haza riszeg, An-
csa felesig mirgibe az enyim fiiét pofon Ut, in csak
tartok neki oda, mert fajdalom nem irzek a nagy
fii zugas miatta.

Mosd had in izs megirok, mi tértinte a mienk
faluba azidén, monhatok hogy nagy csuda, tesik
vigyazni jol, had mikor it nalunknal vét krompli
asas, ireztik el6re a zemberek, hogy bdétermis na-
gyon lesz voét is oly, hogy mienk faluba egy éreg za-
tyafi Barila Ignacz monta, hogy termis hasonlé bo
eczer vot akor, mikor Noé Kiszalat a barkabdl, de
nem krumpli termis, hanem minden krumpli bokor
alata, egy puton alma talatak, mosd anyi van alma
mienk faluba pedig mint mocsanszki — hogy krum-
pli egy putonir kapni lehet 10 puton alma, merd
alma a mienk falu lakosnak nem kel, abul f&zni
nem lehet péalinka, aztan 6lnek zemberek, hogy az
valami babonasagos boszorkanyos asszon csinalta
krumplib6l alméad, kirek had, tesik a filentd zujsag-
ba kidobolni Egeribe hogy kiknek kell alma. gyu-
jen ide,

De mas zujsag is nalunk van, hdd a mienk
falu rektornak egy macska van, nem rigibe meg-
kolkezte magat, izs csak kolke egy lett, tarka nyolcz

szinti, hanem harom fejet, izs kit van neki fark,
adna oda 6 olcso pinzir, merd abul, ha visznek zor-
szagba mutogatnyi, sok pinzt keresni lehet a zor-
szagba, kirem tesik valami angliusnak komengalni-
jo haszon lesz maganak bel6le.

Nem lehet irni tdébet, merd elfogyta minden pa-
piros nekem kolcson se kaptam sémi, Notarius mi-
enknek sem nem vot, csinadlt nagy kolcsigvetis, izs
porczio kimutatas az 6 papiros is mind elfogyta.

Vigre magamat ajanlok graczia, izs jo akarat
raagaiba, mind edig mosd izs maradom maganak

igazmond6 hazafi
Michal Stetina

vasznos tot’

Két didk utazott.

A juhasz az arokban aludt; szamara kotéfékjét
mieldtt elaludt volna labara koété. A szamar ugy
csipegette a poros utsz6li flvet.

A Kkét didk elhatarozta, hogy a szamarat el-
lopjak,

De miként?

Az egyik azon szerencsés oOtletre jott, hogy a
megkotott szamar kotéfokjot a nyakdba kototte, a
maéasik pedig a szamarral tovabb allt.

A szamar kotéfékjet ugyancsak rancigaita az
elmaradt diak, mire a juhasz felébredt, s dmulva
latja hogy szamara helyett egy didk rangatédzik.

Ekkor megszdlal a tanulé :Kedves batyam, ken-
det eddig hliségesen szolgaltam mig szamar voltam
de elatkozasi hataridém lejart, bocsasson szabdon.

A didk elmondta hogy 6t anyja atkozta meg
hogy szamar legyen.

Az elbocsatott didk baratjat utélorvén, a kozos
szamarat a legkdzelebbi varosban, hol épen orszagos
vésar volt, szerencsésen eladtak.

Egy ho muilva X. varosba ment a juhasz méa-
sik szamarat venni.

Ott talalta régi fulesét is.

Nagy szomordan ra néz a juhasz, kis gondol,
kodas utan, ra utvén bottjaval, ekkop fakadt ki:
te gyaldzatos hat megint vétettél anyadnak? gy
kell hogy szaméar lettél! — Anélkul hogy kérdez-
né, mennyire tartjdk ellopott szamarat, tovabb allt.— ,

Egy falusi iskola ajtajan a kovetkez6 feliras
olvashat6:

En kis gyermekeket nevelek,
Erénybkre gondot viselek,
Vel6k én gondot nem kimélek
Rosteknek alfelére verek,

Es otelt-italt ebbdl veszek.

A jOl végzédott Seemann Ugy utan.
Katonatiszt. Itthon van e az ur?
Szobaleany. Nincs ide haza elutazott.

Kat. Hat a nagysagos asszony itthon van-e?

Sz. Az sétélni ment.

Kat. Taldn nem sokara haza jon; vezessen
egy meleg szobaba, addig varni fogok.

Sz. Nagyon sajnalom de a tlz is Kkialudt.

K at. Nos tehat mondja meg az urasagnak hogy
ilyen hideg fogadtatdsra nem szamitottam

(Szegény tatar.)



Vend. Korcsmaros ar, harap6s e az 6n kutyaja?

Korcsm. Nem!

Vend. Kar, mert egyszer kisérletet tehetne e-
zen hast, melyet 6n elémbe tett 6sszeragni.

A. Hogy van az, hogy N. Grn6 rendesen egye-
dil tesz séta kocsizast, férje pedig gyalogol, mig
ellenben iméadottja mellette lovagol!

B. N. arnéigen szemes asszony: imadottjat feltl-
teti, férjét szaladni hagyja, és igy kocsizik az asz-
szony legjobban.

Urué. Ugyan mondja csak jé ember, ezen
uj épuletek Uveg ablakaira, miért pingalnak mindég
*S* betit mért nem inkab keresztet, vagy mas bet(t

Munkas. Az S annyit tesz zsidoul hogy
»Sixtes!* itt mar az lveg tabla benne van.

A mértani 6rabol.

Asszony az urdhoz: Hallja baratom, a mi fiun-
kat nem eresztem tobbé a varosi iskoldba, hisz oit
a fiatalsag tokéletesen elromlik! Képzelje csak a mai
vizsgan egy 10 éves fiucskatol azt kérdi az igazga-
t6 hogy: mi a viszony!

A KkozOnség rovata,

mely nyitva all minden kérdez6skéddének, rendel-
ezésuinkre allvadn mindenféle szakértd és gyogyszer.

A ,Regélé Themis“-nek. On tanacsot kér téliink
vajjon szépirodalmi (?) lapjaban hasznalhatja-e a jani-
ba* ,bargyd* ,birka* ,dlavad* s tobb efféle mikifeje-
zést dmlengé haldokl&saindl? — Nagyon is! A tirelmes
kdzonség ezen szépirodalmi lapnak csufolt s idegen nyelv-
b6l atszortyautott gyilkold érzemények beszivasakor bi-
zonyara elismerni fogja az 6n vaddus és leleményes (?)
eszét! — Kiuilénben Né&ci borbélyunk a ,spriccel* ren-

delkezésére all,

és mar a szappan vizet is elkészitette.

Je ferai tout ce qui est en mon pouvoir pour me
rendre digne de votre bien veillance.

K. H. drnak Gyobngyds. On arrol panaszolkodik
hogy hangjat elvesztette s gydgyszert kér télink! For-
duljon kérem ,Dr. Rodin“-hoz a ki a , Themis* szer-
keszt6jén annyira segitett, hogy az legkdzelebb Ujabb
felolvasast ,,a bagoly huhogasrol* szandékozik kifityiilés
nélkil tartani. Cet h6mmé ne sait pas fairé valoir se-
talents. Elfogtuk mar mi Nepoleont is! —

B. C. helyben. Onnek nem tetszik a ,fllligyi* szép-
irodalmi lap vagyis a ,,Themis* és kérdi mit lehet az
ellen hasznalni, hogy hdbortos képzelddésébbl kigyogyul-
jon? — Ajanljuk ©nnek Né&ci borbélyunkat, a ki egy-
uttal felcser is, — a ki azon lapot eddig 100 példany-
ban a borotvaltnal stb. mar felhasznalt légyen, s ko-
szonettel veszi, ha valaki még e fajta meghbiréalas
végett, azt hozza kildi.

Szerkeszt6i sugasok.

J. Kolozsvar. On a pogacsarol versel, végre kisiti pis-
kotanak s kedvesét kicalja meg vele. VaJJon az nem Kinaita
e meg fugével? —

Kakadunak. Budapest Meglep8 szép verset irt 6n a sza-
marrol. Pet6fi ,Megy a juhdsz szaméron* czimi kolteménye
nem is hasonlithato ehhez, mert mig ennek a szamara nagyot
kapott fejére; - ont pedlg elragadta. Talan taplot tett a filé-
b?’> —IMert nem irt a Giraf-rél? llyest a kdzdnség 6romestebb
olvasna!

N. K. arnak Debrecen. Nemetbél forditott émelygds be-

szel ét kuldje meg a ,,Regél6 Themis*-nek az mohé6n kap raj-
obb lesz kilomben ha Schillert fordit addig, mig e fajta
hlaba valosagokkal rontja a papirost, s ellopja a draga idGt.

B. Gy. urnak PozsonP/ On téved, valamint azok is, a kik
lapunkat hatarozottan, ,élclapnak nézik.* A homlokzaton ol-
vashatja hogy az , mulattato* sth. ,flllentések vilagabdl.* Kil-
deményének kevés igazitassal sort keritiink, —

Cs. S. urndk Sopron. On kozlés végett levelet ir, a Bos-
nyak viseletrdl, s felhozza tobbi kdzt hogy a rétest midén meg
1zlelte, kovetkezG alkatrészeket talalt benne: fagyu, kasa, birka
has, bab, kukoricza stb. tovabba, hogy ott hordd nem létezik,
s a raklat (szilva palinka iele) kecske bérbe v#jak bele s a
laba szaran vagy a faikanal veszik csapra Mi ef éle hazugsa-
gokat nem kozlink, csak igazat hozunk napvilagra. —

Kéretnek azon vidéki lapok t. szrkeszt6i! kiknek lapun-
kat cserepéltianyképen elkildtik s azt meg is tartottdk, mi-
szerint lapjaikat viszont kildeni sziveskedjenek.
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Vasam. 2 91623 30 Vasara. 613 2027 Vasara. 6 13 2027 Vaséra. 31017 24 Vasaru. 1 8152229
Hétfd 31017 2431 Hétfé 714 2128 Hétf6 7 14 21 28 Hétf6 4111825 Hétf6 2 91623 30
Kedd 41118 25 Kedd 1 81522 Kedd 1 8152229 Kedd 51219 26 Kedd 31017 2431
Szerda 51219 26 Szerda 2 91623 Szerda 2 916 2330 Szerda 613 20 27  Szerda 41118 25
Csutort. 6 132027 Csutort. 31017 24 Csltort. 310 17 24 31 Csutort. 7142128 Cstitoit. 51219 26
Péntek 7142188 Péntek 41118 25 Péntek 41118 25 Péntek 18152229 Péntek 613 2027
Szombat 18 152229 Szombat 51219 26 Szombat 512 19 26 Szombat 291623 30 Szombat 7142128
Auguszt. Szeptember. Oktober. November. Deczember.

Eger, 1881. Kohn David, kényv- és kiuyomdaja.





